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1. Field of study Philology (Translation (Spanish))
2. Academic year of entry 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study full-time

Module: Praktyczna nauka języka hiszpańskiego VI
Module code: 02-FL-HT-S1-PNJH-6

1. Number of the ECTS credits: 6

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K09 strives to correctly communicate in a foreign language, as well as aspires to establish competence in the field of translation or 

foreign language teaching
K​_K09 5

K11 is conscious of mistakes that influence the cohesion of texts, including translated texts K​_K11 4
U02 he or she is able to search, analyze, grade, select and use knowledge by means of various sources and strategies K​_U02 5
U08 is able to incorporate other authors’ opinions in his/her argumentation, as well as to draw conclusions K​_U08 4
U13 is able to interpret and connect linguistic facts in the historical and contrastive perspective K​_U13 4
U16 knows how to translate structures, sentences and texts into a different language with the use of the most appropriate equivalents 

in the target language.
K​_U16 5

W02 knows basic linguistic terminology and identifies its sources K​_W02 3
W05 is aware of the complex nature of language, the sophistication of meaning and diachronic change in the meaning of vocabulary 

items
K​_W05 3

W06 recognizes language variety within a language and has a good command of the vocabulary typical of the dialects and registers of 
that language

K​_W06 3

3. Module description
Description Celem modułu jest wprowadzenie tematu oraz słownictwa z danego działu tematycznego za pomocą tekstów, wycinków z gazet i innych materiałów 

dydaktycznych. Następnie przeprowadzane będą różne ćwiczenia mające na celu rozwój kompetencji porozumiewania się i konwersacji (debata, 
monologi, ćwiczenia w grupach lub parach, gry i zabawy językowe). Następnie przeprowadzane będą ćwiczenia mające na celu praktykę słownictwa z 
danego tematu wraz z tłumaczeniom zdań i tekstów na wybrany temat. Celem modułu jest przygotowanie studenta do praktycznego posługiwania się 
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strukturami leksykalno-gramatycznymi na poziomie C1. Na zajęciach zostaną poruszone następujące kwestie: czasy i tryby w tekstach, użycie 
przyimków i wyrażeń przyimkowych, peryfrazy i tzw. verbos de cambio, konsolidacja użyć ser i estar.

Prerequisites Zaliczenie  piątego modułu  PNJH

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Prezentacja tematu Studenci przygotowują wypowiedź na wybrany lub zadany temat K11, U08, U13, W02
w-2 Praca na zajęciach Studenci biorą czynny udział w zajęciach. K09, U02, U08, U16, W05
w-3 Zaliczenie na ocenę Studenci przystępują do testu zaliczeniowego U16, W05, W06

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 discussion classes Praca z tekstami z danej dziedziny 
tematycznej

5 Studenci czytają tekst, a następnie omawiają 
temat z uwzględnieniem terminologii z danej 
dziedziny.

40 w-1

f-2 discussion classes Debaty 10 Studenci przygotowują debatę na zadany 
temat

40 w-2

f-3 discussion classes Praca w parach 5 Studenci omawiają zadane zagadnienia w 
parach

30 w-3

f-40 practical classes Ćwiczenia leksykalno-gramatyczne 10 Studenci zapoznają się, a następnie 
przygotowują, zgodnie z zaleceniami, 
wybrane ćwiczenia

40 w-2, w-3


